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Informações sobre Iínguas estrangeiras・Information in Foreign Languages

For more details of the information, please call the multilingual hotline.

◆By telephone　◉11 languages are available as follows: English, Chinese (Pekingese and Cantonese), 
Korean, Vietnamese, Nepali, Indonesian, Tagalog, Thai, Portuguese, Spanish and Russian.　◉Hotline:☎ 71-2299

CONSULTAS AOS ESTRANGEIROS／MUNICIPAL CONSULTATION SERVICE FOR FOREIGN RESIDENTS

Entre em contato através do número de telefone abaixo, especiífico para estrangeiros e saiba
mais informações sobre os pormenores de cada artigo.

◆VIA TELEFONE　◉disponível em 11 línguas: inglês, chinês (pequim e cantonês), coreano,vietnamita,
nepalês, indonésio, tagalo, tailandês, português, espanhol e russo.　◉Telefone específico:☎ 71-2299.

◆BALCÃO DOS SETORES
◉disponível em 13 línguas: inglês, 
chinês (pequim), coreano, vietnamita, 
nepalês, indonésio, tagalo, tailandês, 
português, espanhol, hindi, russo e 
francês.

◆By the desks in Anjo city office　
◉13 languages are available as follows: 
English, Chinese (Pekingese), Korean, 
Vietnamese, Nepali, Indonesian, Tagalog, 
Thai, Portuguese, Spanish, Hindi, Russian and 
French. 詳細は市HPを参照

（日本語での説明有）

Multilingual
Hotline

☎
〈71〉
2299

Household Waste Collection in 
the New Year’s Holiday
・Area A, D, F, I and L of the household waste collection 
calendar: “plastic packages”, “glass bottles, cans and dangerous 
garbage”, “old paper, old clothes” will NOT be collected on 
January 4th, 2021.
・Area E and J of the household waste collection calendar:
“plastic packages” will NOT be collected on January 5th 2021.
Inquiries: Seiso Jigyosho (Sanitation Division, tel.: 76-3053)

New Year Event
 ～Enjoy Snow and Kite～
Have fun making snowman and kamakura (a snow hut) in the 
Yuki-Hiroba (snow playing space). Kite flying experience and 
some other amusements, e.g. street performance, trampoline, food 
wagons, will be in this event.
When: Sunday, January 31st, from 10:00 a.m. to 3:00 p.m. (In 
case of bad weather, the event will be cancelled)
Where: Aburagafuchi Mizube Koen Shizen Fureai Seitai En 
(Aburagafuchi Waterside Park Ecology Garden) located in 
Higashibata-cho
Inquiries: Aburagafuchi Mizube Koen Administration Office 
(tel.: 41-1515)

Assistance Benefit for School 
Expenses
City of Anjo offers financial assistance for families who have 
difficulties in purchasing school supplies and paying school lunch 
fees for their child(ren) attending or expecting to enter into public 
elementary / junior high schools in Anjo.
Applications: Please apply to the school that your child is 
attending or expecting to enter. The due date for the application is 
Tuesday, March 23rd, 2021.
※ If your child is expecting to enter into elementary / junior high 
school in April 2021 and has been certified in the benefit by the 
time of information sessions for prospective students held in 
February, a part of grant will be paid to the child prior to the 1st 
school day.
Inquiries: Gakko Kyoiku Ka (Public Schools Dept. tel.: 
71-2254)

COLETA DE LIXO NO INÍCIO DO ANO
・Não serão realizadas coletas de papelões, roupas velhas, latas, 
vidros, resíduos perigosos, recipiente e embalagens de plástico 
nas regiões A, D, F, I e L descritas no calendário de coleta do lixo 
no dia 4 de Janeiro.
・Não serão realizadas coletas de recipiente e embalagens de 
plástico nas regiões E e J descritas no calendário do lixo no dia 5 
de Janeiro.
INFORMAÇÕES: junto ao centro de limpeza municipal 
(Seiso Jigyousho) pelo telefone 76-3053.

FESTA DE ANO NOVO! VAMOS 
BRINCAR NA NEVE E EMPINAR PIPAS
Vamos brincar fazendo boneco de neve e kamakura no "largo da 
neve" que é um local onde foi acumulado neve. Além disso, 
haverá outras diversões, como experiência em empinar pipa, arte 
de rua, cama elástica, carro de comida, entre diversas outras 
atrações. 
DATA: 31 de Janeiro das 10:00 às 15:00 (será adiado caso 
chova);
LOCAL: jardim ecológico de contato com a natureza do parque 
aquático de Aburagafuchi, localizado no bairro Higashibata;
INFORMAÇÕES: junto ao escritório administrativo do parque 
aquático de Aburagafuchi pelo telefone: 41-1515.

SISTEMA DE SUBSÍDIO ESCOLAR
A prefeitura municipal está oferecendo subsídio (para o 
pagamento de materiais escolares e refeições) às Famílias que 
possuam crianças que sejam estudantes de escolas municipais do 
primário e ginásio que estão passando por dificuldades 
financeiras. 
INSCRIÇÕES: Inscrevam se até 23 de Março, na escola em 
que a criança planeja ingressar ou que já está frequentando.
・As crianças matriculadas em escolas do primário e ginásio para 
início em abril de 2021, poderão receber parte do subsídio 
antecipado desde que, tenha recebido a aprovação do recebimento 
do subsídio até o dia da reunião explicativa realizada em cada 
escola municipal em Fevereiro.
・Obtenha detalhes, consultando o site oficial da cidade através 
do código QR. O guia está em português.
INFORMAÇÕES: junto ao setor educacional pelo
telefone 71-2254.

相 談 窓 口

場場所　予予約先 　問問合せ先省略記号

名 　　称 日時・予約期間・定員 対象 場所・予約・問合せ
弁 護 士 に よ る
法 律 相 談

㈮・１月２０日㈬／午後１時～４時／要予約（※）／先着各
６人

市内在住・在勤・
在学者

場予市役所相談室
（北庁舎１階／☎︎〈71〉２２２２）

（※）毎月２０日（㈯㈰㈷㉁の場合
はその翌開庁日）午前９時から
翌月分の予約を受け付けます。

司 法 書 士 に よ る
法 律 相 談

1月1８日㈪、２月１日㈪／午後１時～４時／要予約（※）
／先着各６人

司法書士・土地家屋
調査士による相続・
登 記・ 測 量 相 談

２月1０日㈬／午後１時～４時／要予約（※）／先着６人

行 政 書 士 に よ る
相続・遺言・契約等
書 類 作 成 相 談

２月９日㈫／午後１時～４時／要予約（※）／先着４人

女 性 相 談 ㈬／午前1０時～午後４時／要予約（※）／先着各５人
行 政 相 談 １月1９日㈫、２月２日㈫／午後１時～４時／当日受付

人 権 相 談 １月２1日㈭、２月４日㈭／午後１時～４時／当日受付

市 民 相 談 ㈪～㈮／午前８時３０分～午後５時／当日受付

税 理 士 に よ る
税 務 相 談

２月３日㈬／午後１時３０分～４時／予約優先／先着８人
市内在住者 場市役所相談室(北庁舎１階)

予市民税課(☎︎〈71〉２２1３）３月３日㈬の予約は１月５日㈫から
宅地建物取引士に
よ る 不 動 産 ・
空 き 家 相 談

１月２６日㈫／午後１時～４時／要予約(予約期間➡１月
４日㈪～２1日㈭)／先着４人

市内に不動産及
び空き家を所有
する人

場市役所相談室(北庁舎１階)
予建築課(☎︎〈71〉２２41）

消費生活相談員に
よる消費生活相談

㈪㈫㈭㈮／午前９時３０分～午後４時(受付は午後３時３０
分まで）／予約優先（※） 市内在住・在勤・

在学者

場予消費生活センター(市役所さ
くら庁舎内／☎︎〈7６〉774９）
（※）各相談日の１週間前の午前
９時から。相談時間外は商工課
（☎︎〈71〉２２３5）へ

当相談を利用した人に限り、弁護士による消費生活相談
を利用できます(毎月第４㈫午後１時～３時、要予約)

職 業 相 談 ・ 紹 介 ㈪～㈮／午前９時～午後４時３０分／当日受付 誰でも可 場 問市地域職業相談室(市役所
さくら庁舎内／☎︎〈71〉０３11）

内 職 相 談 ㈮／午前1０時～午後３時(受付は午後２時３０分まで)／
当日受付(予約不可) 県内在住者 場市役所さくら庁舎

問子育て支援課(☎︎〈71〉２２２９)

ひとり親家庭相談
㈪～㈮／午前８時３０分～午後５時15分／当日受付

市内在住者 場問子育て支援課(☎︎〈71〉２２２９)

児 童 相 談
市内在住で1８歳
未満の子をもつ
保護者

場問子育て支援課(☎︎〈71〉２２7２)

若 者 相 談
（ 不 登 校 ・
ひ き こ も り 等 ）

㈬・２月６日㈯／午前1０時～午後３時／要予約（予約期間
➡各相談日前日までの㈫～㈯午前９時～午後５時）／先
着各４人

市内在住・在勤·
在学で義務教育
を修了した15歳
～３９歳の人、そ
の家族

場問青少年の家（☎︎〈7６〉３4３２）
予NPO法人育て上げネット中部
虹の会（あんさぽ）（☎︎０９０〈5００２〉
5２２９）

カ ラ ダ い き い き
栄 養 相 談

１月２7日㈬、２月1０日㈬　A（じっくり）コース➡午前９時
～正午　B（かんたん）コース➡午後１時～３時３０分

市内在住・在勤
で２０歳以上の人
（家族の相談可）

場予保健センター
　　　　　　　　　　　　　（☎︎〈7６〉11３３）

Aコースのみ要予約(各相談日前日まで）／先着各２人

家族のためのここ
ろ ホ ッ と 相 談 日

２月４日㈭／午後１時～４時３０分／要予約(予約期間➡
２月２日㈫まで）／先着３人

精神科等に通っ
ていないが、うつ
傾向にあると思
われる人の家族

思 春 期 保 健
相 談 ル ー ム

㈫／午後１時～５時（Ｅメール(shishunkiroom@city.
anjo.lg.jp)での相談は随時受付） 市内の小学生～

高校生と保護者
面談の場合は要予約（随時受付）

保 健 師 等 に よ る
保 健 相 談

㈪～㈮／午前８時３０分～午後５時
市内在住者面談の場合は要予約（随時受付）

教
育
相
談

電 話 相 談 ㈪～㈮／午前９時～午後５時

市内在住の小中
学生及び保護者

場予教育センター相談室
（☎︎〈7６〉９６74）来 所 相 談 ㈪～㈮／午前９時～午後５時／要予約(随時受付）

臨床心理士による
ふ れ あ い 相 談

㈪～㈮／午前1０時～午後５時(㈪は午後６時まで）／要予
約(随時受付）

１月15日～２月14日分
各分野の専門職が相談に応じ、秘密は固く守ります。相談業務は正午～午後
１時(消費生活相談員による消費生活相談は除く)、２月11日㈷は休みます。ま
た、新型コロナウイルス感染症の拡大防止のため、中止又は日程を変更する場
合があります。

※労働相談は、期間内の開催がないため掲載していません。１月14日実施分については本紙令和２年1２月号３5ページ参照。
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